This All-Weather,

Plastic Ear Tag Marker
writes clearly, dries quickly
and provides long-lasting
visibility.

* Durable Fiber Tip

* Crisp, Permanent Marks

* Rugged, Wide-Barrel
Construction

* Ergonomic, Non-Slip,
Rubber Pro Grip®

« Handy Pocket Clip on Cap i

* Multi-Lingual Packaging MADE IN USA.
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Also Available in Bulk: /TEM #07505
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Trust your projects 0 .SKI\/I s high-quality, Pump Action® markers: 4\ { \/) SKM INDUSTRIES, INC. with your
Medium Point, Fine Tip, Jumbo, Auto, Permanent Waterbase, % P.0.Box 278, Olyphant, PA 18447 | ™ mgla] =" smartphone

Removable Waterbase, Metal-Pro Galvanized Steel, High 1-800-851-8464 - 570-383-3062 | w oI to see more
Temperature, Ink and U.V. (Ultra-Violet). We also offer Rollerball Fax: 570-383 9482 great SKM
P ’ L ) Email: skm@skmproducts.com products on

and the original, metal tip, Super Met-al® paint markers. Website: www.skmproducts.com .. our website!



Este marcador para etigueta plastica
de oreja, para todo tipo de clima,
escribe en forma clara, se seca
rapidamente y brinda una

visibilidad duradera.

* Punta de fibra durable
* Trazo exacto, permanente

* Estructura resistente, con amplio depdsito
de carga

* Pro Grip® de caucho ergondmico, antideslizante
* Practico sujetador de bolsillo en la tapa
* Presentacion en varios idiomas

Marcador para etiqueta
plastica de oreja
Marqueur pour étiquette
d’oreille en plastique
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Al Ce margueur pour
‘ étiquette d'oreille
en plastique résistant
aux intempéries offre une
écriture nette, un séchage
rapide et une visihilité durahle.

DURABLE NON-SLIP « Pointe en fibres durable
Pﬂﬂ GH“’ * Tracé net et permanent
« Corps large et résistant
* Caoutchouc antidérapant et

« All-Weather
« Permanent
« Fast-Drying
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Presentacion en blister

ARTICULO N.* 07504 ———— ergonomique Pro Grip®
También disponible por cantidad: MADE IN USA « Pince pour poche pratique sur le capuchon
ARTICULO N.2 07505 [y _

sl - Emballage en plusieurs langues
(’:artonnage ARTICLE N° 07504 Fabrque aux
Egalement offert en vrac : ARTICLE N° 07505 Etats-Unis
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Confie sus proyectos a los marcadores Pump Action® de alta calidad de SKM: De punta media, Otra innovacién de/Une autre innovation de ™ Explore nuestro sifio
extra fina, extra grande, automética, con base de agua permanente, con base de aguaremovible, | gk INDUSTRIES, INC. :/veb con su teléfono
acero galvanizado Metal-Pro, alta temperafura, tinfa y rayos UV (ultravioleta). También P.0. Box 278, Olyphant, PA 18447 " inteligente para
ofrecemos boligrafo (rollerball) y los marcadores originales para pintar Super Met-al® con 1-800-851-8464 * 570-383-3062 conocer més productos
punta metdlica. Pour vos projets, faites confiance aux marqueurs Pump Action® haute Fax/Télécopieur: 570-383-9482 - estupendos de SKM!

qualité de SKM : Pointe moyenne, Pointe fine, Jumbo, Auto, Permanent a base d'eau, Correo electrnico/Courriel:
Effacable & base d'eau, Acier galvanisé Metal-Pro, Haute température, Encre et UV skm@skmproducts.com & \
(ultraviolet). Nous offrons également des stylos a bille et les marqueurs a peinture Sitio web/Site Web: RAY intelligent pour voir les autres produits sensationnels
Super Met-al® a pointe métallique originaux. www.skmproducts.com offerts par SKM sur notre site Web!

Effectuez un balayage a
I'aide de votre tléphone
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